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о б авторе ф ер ате дисс ертации Зуб айдуллаева Иб одулло Амрилло евича

<<ФункционutJIьно_семантическ€ш и лингвоIryльтурологическая хараIffерисТика

исламской религиозной лексики (на материале теологической литераТУРЫ и

текстов интернет-СМИ), представленную на соискание ученоЙ сТеПеНИ

кандидата филологиIIе ских наук по специztльно сти
5.9. 8. ТеоретическЕuI, прикJIадная и сравнителъно-сопоставительнаЯ

лингвистика (филологические науки)

пересечении лингвощультурологии и
и межязыковою взаимодействия

формируется и успешно рztзвивается антропоцентрическое направление в

JIексической системе языка, в частности, в области религиозной
Акryальность исследования И.А. Зубайдуллаева

лексики.
опредеJIяется

, Уфа 2024,26 с.

В настоящее время на стыке и
социолингвистики, межкультурною

гармоничной вписанностъю мусупьманской религиозноЙ ЛеКСИКИ В

антропоцентрическую парадигму современного языкознания и ориентацией

на лингвокулътурологический и сопоставитепьный подходы. ПродоЛжulюТ

оставаться актуальными и важIлыми для современной лингвистики такие

извечные проблемы, затронутые в диссертации, как язык и картина мира и её

ипостаси; вербализациrI религиозного знаниrI и его лексикографирование;
язык, мышление и познание. .

Новизна диссертационною исследования обусловлена разработкой ИДей

религиозной картины мира, анализом динамики функционирования
мусульманской религиозной лексики в рус скоязычном медиЙноМ про странСТВе

и религиозных источниках, что позволило автору отрarзить функционалъные
о собенно сти терминологиtIе ской системы Ислама в теологиIIе скоЙ литераТУРе

и медиапространстве как части лексической системы современною русского
языка.

Теоретическая значимость диссертации опредеJIяется, прежДе ВСеГО,

попыткой поиска новых гryтей изучения проблем катеюрии (религиlI), анализа

динамического р€lзвития исламской религиозной терминосистемы в

современной теологической литераryре и текстах интернет-СМИ.
Практlлческая значимость диссертации состоит в воЗмоЖНОСТИ

исполъзовrtния материалов и результ€Iтов исследования в разработках техник
построения межреJIигиозноlт диалога, в создании эффекгивной методики

изучения данной лексики в вузовских курсах по лексикологии и лексикографии
(в том числе

разнообразных
лексико|рафической практике.

Композиция кандидатской диссертации И.А. Зубайдуллаева попностъю

соответствует этапам решения поставленных в начале исследования задач и

состоит иЗ введеншI, двух гJIав, заключениrI, списка использованной



литературы, и трех приложений. Анализу подверг€tлось около 500 исламских
религионимов, которые были выделены из мусульманской религиозной
литературЫ на русском языке и расклассифицированы по 22 лексико_
сематическим группам.

отдельный научный интерес и потенциально важное значение
представляет собоЙ описание лингвокульryрной характеристики религиозной
лексики в рамках антропоцентриtIеской парадигмы, представленный во второй
гJIаве <<Сопоставительный лингвокулътурологический анализ религиозной
лексики (на материале интернет-пространства и мусульманской литературы)>,
а также док€вателъство того, что многие исламские слова (преимущественно
существителъные) прошли адаптацию и ст€UIи частью системы лексического
состава русского языка.

ТакиМ образом, цель диссертационного исследованияи.А. Зубайдуллаева
- (осуществить системный комплексный анаJIиз религиозной лексики Ислама,
вьUIвить особенности функционирования и динамического р€tзвитиrl
формирующейся исламской религиозной терминосистемы в современной
религиоЗной литературе и медиаПространстве>> (стр. 5) в целом достигнута,
исследоватепьские задачи, поставленные в начапе работы, решены.
ПоложениrI, выносимые на защиту (стр. 6-7), подтверждены.

однако, как почти любая большая исследователъскzш работа, данная
диссертациЯ вызвала вопрос, который пригJIашает к ответу и усиливает
положительное впечатление от работы, характеризуя её перспективность.

говоря с динамическом р€tзвитии формирующейся исламской религиозной
терминосистемы на русском языке в современной религиозной литературе и
медиапространстве)), особое внимание уделяется анализу фонетического
облика или звуIФвой передачи исконных арабских лексем в русском языке и их
этимологии, например, слово. (шариат> (стр. 14) <муджтахид) (стр. 1б) или
слово (рамазан>>/<<рамадан (стр. |7, 20).

в сознании русского человека заимствованная исламск€ш лексика
способствует пояВлеЕию и рutзвитию синонимических отношений типа наfuIсIз

л4олumва, хаduС палоfulнuчесmво (17-18), fuIусульмансmво uслсtJч,
Jиаеомеmансmво.

возникает вопрос: возможно ли появление стилистических синонимов
среди исламизмов, функционирующих в русском языке?

в заключение отметим: анализ автореферата позволяет утверждать, что
диссертационное исследование << Функционально-с емантиче ская
лингвокультурологиIIеск€ш характеристика исламской религиозной лексики
(на материале теологической литературы и текстов интернет_сми>> является
завершённым, глубоким, самостоятельным и оригинЕIJIъным исследованием,
которое вносит определённый 

"{ruд в осмысление неизученных или
м€IJIоизученных лакун, 'к которым относится мусульманская
терминологическая лексика. Материалы исследованиrI вносят свой вклад в
РаЗРабОТкУ Теоретических вопросов, касающихся исламизмов в современном
РУССКОМ яЗыке и дискурса Интернета как элементов общенациональной



языковой системы, В изучение законов формирования и особенностей
мусульманских терминов в системе русского языка, а также в теорию и
ПРаКТикУ иЗУчениrI терминопогиче ской номинации в области религиоведения,
что позволяет по-новому взглянуть на семантику мусульманской лексики и
MeHT€tJIbHocTb в языке, на динамику отдельных мусульманских терминов
сквозь призму теологической литературы и текстов интернет-сми.

В ЦеЛОМ МоЖно отметить, что автором проделана большая работа. По теме
диссертации огryбликовано 20 работ, в том числе четыре статьи в
рецензируемых журнапах, рекомендованных ВАК РФ.

СОдержание автореферата отражает основные положениrI диссертации,
КОТОРая сОоТВетствует специ.lJIьности 5.9.8. Теоретическая, прикJIаднzш и
СраВНительно-сопоставительная лингвистика (филологические науки) и
соответствует требованиям п. 9-I4 <<Положения о присуждении ученых
степеней)>, утверждённого Правительством Российской Федерации Ng 842 от
24.09.20Lз (в текущей редакции), предъявляемым к диссертациям на
соискание 1.T еной степени кандидата наук, а её автор, Ибодулло Амриллоевич
Зубайдуллаев, заслуживает присуждения ученой степени кандидата
фИЛОлОгиЧеских наук по специ€tльности 5.9.8. Теоретическая, прикJIадн€ш и
СРаВнителъно-сопоставительная лингвистика (филологические науки).

Против включения персоналъньIх данных, заключённых в отзыве, в
доцл\{енты, связанные с защитой укЕLзанной диссертации, и их дальнейшей
обработки не возражаю.
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